
Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council 
 

Cofnodion o gyfarfod y Cyngor Llawn a gynhaliwyd nos Lun 15/7/2019 
Minutes of the Full Council meeting held on Monday evening 15/7/2019 

 
Presennol / Present: Derek Owen (Cadeirydd/Chair), Carys Davies, Elfed Jones, Vic Ensor, Brian 
Potter, Peter Cross, Y Cyng/Cllr Aled Jones 
 
Wrth Law / In Attendance: Carli Evans-Thau (Clerc/Clerk), Eira Parry (Cyfieithu/Translation), Tim 
Turner (pwyllgor yr harbwr/harbour committee) 
 
Ymddiheuriadau / Apologies: Y Cyng/Cllr Richard Jones, Enid Jones 
 
1 Croeso / Welcome 

 
Cadeiriwyd y cyfarfod gan Derek Owen, croesawodd bawb i'r cyfarfod. Cyn y cyfarfod ei hun, 
diolchodd Derek Owen i Aled Jones am ei ran yn sicrhau £500k gan yr NDA tuag at brosiectau 
yng ngogledd Ynys Môn. Awgrymwyd y dylid gwahodd Dylan Williams (datblygu economaidd) 
i'r cyfarfod nesaf i drafod sut y byddai Cyngor Sir Ynys Môn (CSYM) yn gweithio gyda'r 
cymunedau perthnasol. 
 

 The meeting was chaired by Derek Owen, he welcomed all to the meeting. Prior to the 
meeting proper, Derek Owen thanked Aled Jones for his part in securing £500k from the NDA 
towards projects in North Anglesey. It was suggested that Dylan Williams (economic 
development) be invited to the next meeting to discuss how CSYM would be working with the 
relevant communities.  
 

2 Datgan Diddordeb / Declaration of Interest  
 Dim/None 

 
3 Cofnodion y Cyfarfod Diwethaf / Minutes of the Last Meeting 
  

Cadarnhawyd bod y cofnodion yn gywir. Fe’u cynigiwyd gan Elfed Jones a’u heilio gan Carys 
Davies. 
 
The minutes were confirmed correct. Proposed by Elfed Jones seconded Carys Davies.  

  
4 Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes 

 
4.1 
 
 
 
 
 
 
 
4.2 
 
 
 
 
 
 

Sedd Wag / Vacant Seat 
 
Cadarnhawyd bod y swyddfa etholiadol yn ymwybodol o ymddiswyddiad Roger Dobson a bod 
y broses i benodi cynghorydd newydd ar y gweill 
 
It was confirmed that the electoral office was aware of Roger Dobson’s resignation and that 
the process to appoint a new councillor was underway.  
 
Materion Priffyrdd / Highways Matters 
 
Roedd e-bost oddi wrth Alun Roberts yn cynnig codi arwydd dim parcio dros nos ar gyfer 
carafanau a thai modur (‘motorhomes’) yn y gilfan ger Buarth y Foel a Ffordd y Traeth. Dim 
gwrthwynebiad i'r cynnig. 
 
Rhoes e-bost oddi wrth Huw Percy y wybodaeth ddiweddaraf am faterion priffyrdd eraill, a 
safiad presennol CSYM a Heddlu Gogledd Cymru mewn perthynas â chyfyngiadau cyflymder 
yn y gymuned. Nododd Elfed Jones, yn dilyn cyfarfod safle mewn perthynas â chynnig 



 

Tregele ar gyfer tirlunio, y gallai fod yn bosib ymgorffori diogelwch ar y ffyrdd fel rhan o'r 
prosiect. 
 
An email from Alun Roberts proposed to erect a no over night parking sign for caravans and 
motorhomes at both the layby near Buarth y Foel and Ffordd y Traeth. No objection to the 
proposal. 
 
An email from Huw Percy gave an update on other highways matters, and the current stance 
of CSYM and North Wales Police in relation to speed restrictions in the community. Elfed 
Jones noted that following a site meeting in relation to the Tregele proposal for landscaping, 
it may be possible to incorporate road safety as part of the project. 

  
5 Adroddiadau Pwyllgorau / Committee Reports 

 
5.1 Adroddiad y Pwyllgor Cyllid / Finance Committee Report  
  

Rhoes Derek Owen drosolwg o gyfarfod y pwyllgor cyllid. Nododd fod gwaith adnewyddu'r 
fflat bron wedi'i gwblhau a diolchodd i Brian Potter am ei ymrwymiad i'r prosiect. Nodwyd bod 
tri dyfynbris wedi dod i law hyd yn hyn ar gyfer y gwaith angenrheidiol i lwybr y fynwent. Roedd 
disgwyl dau ddyfynbris arall. Roedd rhestr o daliadau a'r adroddiad cyllid chwarterol ar gael i 
aelodau pe dymunent drafod ymhellach. Dosbarthwyd copïau o adroddiad ysgrifenedig yr 
archwilwyr mewnol i'r rhai oedd yn bresennol, er gwybodaeth 
 
Derek Owen gave an overview of the finance committee meeting. He noted that the 
refurbishment of the flat was near completion and thanked Brian Potter for his commitment to 
the project. It was noted that three quotes had been received to date for the necessary work 
to the cemetery path. A further two quotes were expected. A list of payments and the quarterly 
finance report is available to members should they wish to discuss further. Copies of the 
internal auditors written report were distributed to those present for information. 
 

5.2 Pwyllgor Parciau a Mannau Agored / Parks and Open Spaces Committee 
 
Rhoes Elfed Jones drosolwg o'r cyfarfod diwethaf lle cytunwyd i flaenoriaethu'r prosiectau ar 
gyfer Tregele a Marine Terrace. Roedd angen gwneud gwaith pellach i ddatblygu manylion y 
prosiectau. Nodwyd bod angen rhywfaint o waith cynnal a chadw ym Monc y Môr i wella 
golygfa'r ardal. Roedd angen gwaith hefyd ar y wal derfyn rhwng Tudor Royal a Maes Padrig. 
Nid oedd yn eglur pwy sy'n gyfrifol am y wal ar hyn o bryd. 
 
Elfed Jones gave an overview of the last meeting where it was agreed to prioritise the projects 
for Tregele and Marine Terrace. Further work is required to develop the detail of the projects. 
It was noted that some maintenance was required at Bonc y Mor to improve the outlook of 
the area. Work was also required to the boundary wall between Tudor Royal and Maes Padrig. 
It is unclear who is responsible for the wall at present. 
 

5.3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rheolaeth yr Harbwr / Harbour Management 
 
Dosbarthwyd yr adroddiad misol i'r holl aelodau trwy e-bost cyn y cyfarfod. Rhoes Tim Turner 
drosolwg o'r cyfarfod. Nododd fod y pwyllgor yn gobeithio gosod camera teledu cylch cyfyng 
ychwanegol yn agosach at fynedfa'r pier. Cytunwyd y gallai'r camera hwn (ar gost o oddeutu 
£350) gael ei ymgorffori yn yr uwchraddiad sy'n ofynnol i ddod â'r tair system ynghyd yn y 
ganolfan dreftadaeth dros yr wythnosau nesaf. 
 
Cadarnhawyd bod y cyngor yn cefnogi asesiad risg ac argymhellion y pwyllgor, ac yn 
cymeradwyo'r system gwneud cais am angorfa. 
 
Nododd Derek Owen fod rhai materion yn y cofnodion yn gofyn am sylw ac eglurhad pellach 
y byddid yn ymdrin â nhw yng nghyfarfod mis Awst. Nododd ei fod yn cadeirio cyfarfodydd 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.4 

pwyllgor yr harbwr ar hyn o bryd nes bod Brian Potter mewn sefyllfa i gymryd y gadair. Pe na 
byddai Derek Owen na Brian Potter yn bresennol, byddai aelod arall o'r cyngor yn cadeirio'r 
cyfarfodydd. 
 
Gofynnodd Tim Turner pwy oedd yn gyfrifol am orfodi achosion o dorri terfynau cyflymder yn 
y bae. Nodwyd mai cyfrifoldeb CSYM fyddai hyn. Byddai'n bosib defnyddio'r system teledu 
cylch cyfyng i fonitro troseddwyr mynych a rhoi gwybod i GSYM. 
 
The monthly report had been circulated to all members by email prior to the meeting. Tim 
Turner gave an overview of the meeting. He noted that the committee hoped to install an 
additional CCTV camera closer to the entrance of the pier. It was agreed that this camera (at 
a cost of approx. £350) could be incorporated into the upgrade required to bring the three 
systems together at the heritage centre over the coming weeks. 
 
It was confirmed that the council support the committee’s risk assessment and 
recommendations, and endorse the mooring application system.  
 
Derek Owen noted that there were some issues in the minutes requiring further attention and 
clarification at that they would be addressed at the August meeting. He noted that he was 
chairing the harbour committee meetings at present until Brian Potter was in a position to take 
the chair. Should neither Derek Owen or Brian Potter be present, the meetings would be 
chaired by another council member. 
 
Tim Turner asked who was responsible for enforcing breach of speed limits in the bay. It was 
noted that responsibility would lie with CSYM, it would be possible to use the CCTV system 
to monitor repeat offenders and report to CSYM. 
 
Pwyllgorau Allanol / External Meetings 
Dim / None 

  
6 Cynllunio / Planning  
 
6.1 
 
 
 
 
 
 
 
6.2 
 
 

 
Ceisiadau / Applications 
LUP/2019/4 – Tir yn / Land at Cae Garnedd – Cefnogi / support 
FPL/2019/179 – Derwyddfa, Cemaes – Cefnogi / support 
HHP/2019/172 Grasmere, Cemaes – tynnu sylw at ba mor agos yw’r fynedfa i’r ysgol a’r 
goblygiadau posib o ran parcio a diogelwch ar y ffordd / draw attention to proximity of access 
to the school and potential parking implications and road safety. 
VAR/2019/52 – Gorphwysfa, Tregele – dim gwrthwynebiad / no objection 

 
Penderfyniadau / Decisions 
Dim / None  
 

7 Materion Wylfa Newydd Matters 
 
Rhoes Aled Jones y wybodaeth ddiweddaraf am sefyllfa bresennol llywodraeth y Deyrnas 
Unedig o ran ynni niwclear. 
 
Nododd Derek Owen ei fod wedi llwyddo i sicrhau adeilad Horizon i'w ddefnyddio gan grŵp 
Charles Henry Ashley a grwpiau cymunedol eraill. 
 
Gyda Roger Dobson wedi ymddiswyddo yn y cyfarfod diwethaf, cytunwyd y byddai Carys 
Davies yn cynrychioli’r cyngor ar SSG Magnox ynghyd â Derek Owen. 
 
Aled Jones gave an update as to the UK government current state of play with regard to 
nuclear power. 
 



 

Derek Owen noted that he had been successful in securing a Horizon building for use by the 
Charles Henry Ashley and other community groups. 
 
With Roger Dobson’s resignation at the last meeting, it was agreed that Carys Davies would 
represent the council on the Magnox SSG along with Derek Owen.   
 

8 
8.1 
 
 
 
 
 
8.2 
 
 
 
8.3 

Gohebiaeth / Correspondence 
Enwebwyd Elfed Jones yn Hyrwyddwr yr Iaith Gymraeg y cyngor at ddiben bodloni polisi Iaith 
Gymraeg CSYM. 
 
Elfed Jones was nominated the council’s Welsh Language Champion for the purpose of 
satisfying the CSYM Welsh Language policy. 
 
Rhybudd o gau ffyrdd a dargyfeirio dros dro 
Notice of road closure and temporary diversions. 
 
Ymgynghoriad Gosod Tai CSYM - cadarnhawyd bod y wybodaeth wedi'i hanfon at aelodau 
trwy e-bost cyn y cyfarfod. Rhyfeddodd yr aelodau bod angen ymgynghori ynghylch a ddylid 
ystyried cysylltiad lleol wrth osod tai cymdeithasol. Roedd yr aelodau'n teimlo'n gryf y dylid, 
wrth osod tŷ, roi blaenoriaeth i bobl leol oedd wedi byw yn yr ardal, oedd â theulu agos yn yr 
ardal neu oedd wedi gweithio yn yr ardal am gyfnod o bum mlynedd neu fwy. Dylid ystyried y 
diffiniad 'lleol' hefyd wrth ddechrau gyda'r gymuned ei hun cyn ystyried y ward etholiadol ac 
yna'r sir, gan flaenoriaethu pobl Llanbadrig, yna Twrcelyn ac yna Ynys Môn. Mae 
pwysigrwydd cymuned a chefnogaeth teulu a ffrindiau yn amhrisiadwy ac mae llawer o bobl 
yn dibynnu ar y gefnogaeth hon yn eu bywydau bob dydd. 
 
CSYM Housing Allocation consultation – it was confirmed that the information had been sent 
out to members by email prior to the meeting. Members were amazed that there was a need 
for consultation on whether a local connection should be taken into account when allocating 
social housing. Members felt strongly that local people who had lived in the area, had a close 
family in the area, or had worked in the area for a period of five years or more should be given 
priority when letting a house. The definition of 'local' should also be considered when starting 
with the community itself before considering the electoral ward and then the county. 
foregrounding the people of Llanbadrig, then Twrcelyn and then Anglesey. The importance of 
community and the support of family and friends is invaluable, and many people rely on this 
support in their daily lives. 
 

9 
9.1 
 

Unrhyw Fater Arall / Any Other Business 
Neuadd Snwcer / Clwb Ffitrwydd - trafodwyd adnewyddu'r adeilad. Cytunwyd i aros am restr 
o waith sy'n ofynnol gan y clwb ffitrwydd. 
 
Snooker Hall / Fitness Club – a refurbishment of the building was discussed, agreed to wait 
for a list of works required from the fitness club. 
 

10 Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting 
  

Cynhelir y cyfarfod nesaf Medi 17, 2019 am 7pm. 
Daeth y cyfarfod i ben am 21.15 
 
The next meeting will be held on Tuesday evening September 17, 2019 at 7pm.  

  
 The meeting closed at 21.15 

CET08/2019 

 
Arwyddwyd / Signed 
Derek Owen 
Cadeirydd/Chair 


